See the notice on TED website

617215-2026 - Licitacion

Alemania — Ropa de proteccién y de seguridad — Rahmenvertrag Schutzkleidung fiir technische
Hilfeleistung

OJ S 173/2026 08/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Braunschweig Fachbereich Bauordnung und Zentrale
Vergabestelle
Correo electrénico: beschaffung@braunschweig.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rahmenvertrag Schutzkleidung fur technische Hilfeleistung
Descripcion: Ersatzbeschaffung der Einsatz- und Schutzbekleidung bei Brand- und
Hilfeleistungseinsatzen der Feuerwehr Braunschweig.
Identificador del procedimiento: 2427fa10-2890-4749-83¢c1-9db408616449
Identificador interno: 60-11-37-63-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35113400 Ropa de proteccion y de seguridad
Clasificacion adicional (cpv): 35100000 Equipo de emergencia y seguridad, 35110000 Equipo
de extincion de incendios, salvamento y seguridad, 35113000 Equipo de seguridad, 35800000
Equipo individual y de apoyo, 35811100 Uniformes para el cuerpo de bomberos, 44480000
Equipos diversos contra incendios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Fraude:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
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Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Participacién en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Falta profesional grave:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvertrag Schutzkleidung fur technische Hilfeleistung
Descripcion: Die Beschaffung dient der Erganzung und der Ersatzbeschaffung der Einsatz-
und Schutzbekleidung bei Brand- und Hilfeleistungseinsatzen der Feuerwehr Braunschweig.
Sie umfasst die Lieferung von jahrlich 130 bis 180 leichten Schutzanziigen, bestehend aus
Einsatzjacke und Einsatzhose, vorwiegend vorgesehen flr die Technische Hilfe und
Brandbekampfung im Freien. Die Vertragslaufzeit betragt 48 Monate und beginnt 14 Tage
nach dem Zuschlag.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35113400 Ropa de proteccion y de seguridad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 48 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
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La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht
beliefert haben bzw. fir diese tatig waren: Mit dem Angebot ist eine Erklarung tber die
wesentlichen, in den letzten drei Jahren erbrachten vergleichbaren Leistungen mit Angabe des
Rechnungswertes, der Leistungszeit sowie der 6ffentlichen oder privaten Auftraggeber
einzureichen. Die geforderte Erklarung kann durch die Vorlage von Eignungsnachweisen
erbracht werden, die durch Praqualifizierungsmaflinahmen erworben worden sind bzw. mittels
Einheitlicher Europaischer Eigenerklarung bzw. durch den beigefiugten Vordruck
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Bieter

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht
beliefert haben bzw. fir diese tatig waren: Mit dem Angebot ist eine Erklarung tber den
Gesamtumsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre
einzureichen. Die geforderte Erklarung kann durch Vorlage von Eignungsnachweisen erbracht
werden, die durch Praqualifizierungsmalnahmen erworben worden sind bzw. mittels
Einheitlicher Europaischer Eigenerklarung bzw. durch den beigefiigten Vordruck
Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Bieter

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Von Bietern, die die Stadt Braunschweig bisher nicht
beliefert haben bzw. fur diese tatig waren: Mit dem Angebot ist eine Erklarung tUber den
Umsatz beziglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre einzureichen. Die geforderte Erklarung kann durch
Vorlage von Eignungsnachweisen erbracht werden, die durch Praqualifizierungsmaflinahmen
erworben worden sind bzw. mittels Einheitlicher Europaischer Eigenerklarung bzw. durch den
beigefligten Vordruck Eigenerklarung flir nicht praqualifizierte Bieter

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Justificacion de la no indicacion de la ponderacion de los criterios de adjudicaciéon: Der Preis
ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen
aufgefihrt

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/2427fa10-2890-4749-83c1-9db408616449

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
12427fa10-2890-4749-83¢1-9db408616449
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
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Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 112 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Mit Abgabe d. Angebots ist zu erklaren, dass
der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben u. Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung nachgekommen wird, die gewerblichen Voraussetzungen fur die
Ausflihrung der zu vergebenden Leistung erflillt werden, eine Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft (oder gleichwertig) besteht u. kein Insolvenzverfahren anhangig ist
sowie kein Verstol gegen die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB vorliegt. Die Erklarungen
erfolgen mittels Formblatt Angebotsschreiben. Abgabe der Eigenerkl. zum 5. EU-
Sanktionspaket mittels Vordruck.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco, en parte con y en parte sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nds. beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rugen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Braunschweig Fachbereich Bauordnung und Zentrale Vergabestelle
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8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Braunschweig Fachbereich Bauordnung und Zentrale
Vergabestelle
Numero de registro: 4346
Direccion postal: Wendenring 1
Localidad: Braunschweig
Caodigo postal: 38114
Subdivisién del pais (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pais: Alemania
Correo electronico: beschaffung@braunschweig.de
Teléfono: +49 5314702989
Direccion de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Nds. beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numero de registro: 59032671-5915-4aab-905a-0f447294d1d0
Direccién postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lineburg
Caddigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131153306
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 2427fa10-2890-4749-83¢c1-9db408616449 - 01
Tipo de formulario: Licitaciéon
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 07/09/2026 12:48:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 617215-2026

Numero de la edicion del DO S: 173/2026

Fecha de publicacion: 08/09/2026
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